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Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace obalového materialu

Obal chrani susicku pred poskozenim béhem prepravy. Obalové ma-
teridly byly zvoleny s pfihlédnutim k aspektlim ochrany Zivotniho
prostredi a k moznostem jejich likvidace, a jsou tedy recyklovatelné.

Vraceni oballl do materidlového cyklu Setii suroviny a snizuje mnoz-
stvi odpadu. Vas specializovany prodejce odebere obal zpét.

Likvidace starého pristroje

Staré elektrickeé a elektronické pfristroje Casto jesté obsahuji cenné
materialy. Obsahuji vSak také Skodlivé latky, které byly nutné pro
jejich funkci a bezpecnost. V komunalnim odpadu nebo pfi Spatném
nakladani mohou poskozovat lidské zdravi a Zivotni prostredi. Svij
stary pfistroj proto v zadném pfipadé nedavejte do komunalniho od-
padu.

Pro likvidaci starych elektrickych a elektronickych pfistrojl vyuzijte
sbérné misto zfizené k tomuto ucelu v misté Vaseho bydlisté. Pri-
padné se informujte u svého prodejce.

Postarejte se prosim o to, aby byl Vas stary pfistroj az do doby odve-
zeni ulozen mimo dosah déti.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

[

» Bezpodmineéné si prectéte tento navod k obsluze.

Tato susiCka splfiuje predepsané bezpecnostni predpisy. Neodborné pouzivani vSak
mUze vést k Urazim osob a vécnym Skodam.

Pred prvnim pouzitim susicky si prectéte navod k obsluze. Podava dulezité pokyny

k bezpec€nosti, pouziti a udrzbé susiCky. Tim chranite sebe a zabranite poskozeni susic¢-
Ky.

Pokud budou do manipulace se susickou zasvécovany dalSi osoby, tak je nutné
zpristupnit jim nebo vysvétlit tyto bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni.

Tento navod k obsluze uschovejte a predejte ho pfipadnému novému majiteli.

Pouzivani ke stanovenému ucelu

Susicka vyhovuje pfedepsanym bezpecnostnim ustanovenim. Neodborné pouzivani
vSak mUZze vést k poranéni osob a vécnym $kodam.

Pred prvnim pouzitim susicky si prectéte tento navod k obsluze. Podava dilezité pokyny
k Vasi bezpec€nosti, pouziti a udrzbé susicky. Tim ochranite sebe a zabranite Skodam.

» Susicka je uréena pro umisténi v zivhostenské oblasti.

» Susic¢ka je uréena vyhradné k suseni ve vodé vypranych textilii, které vyrobce na etiketé
pro oSetfovani deklaruje jako vhodné pro susicku. Jiné ucely pouziti mohou byt nebezpec-
né. Miele neruci za Skody zplsobené pouzitim odporujicim stanovenému ucelu nebo
chybnou obsluhou.

P Tato susicka neni uréena pro provozovani venku.
» Susi¢ka nesmi byt provozovana na nestabilnich mistech (napf. na lodich).

» Neumistujte susi¢ku v prostorech ohrozenych mrazem. Jiz teploty kolem bodu mrazu
ohrozuji funkénost susicky. Pripustné teploty v mistnosti jsou od 2 °C do 40 °C.

» Pokud je pfistroj provozovan v Zivnostenské oblasti, smi ho obsluhovat jen zasvéceny
nebo zaskoleny kvalifikovany persondl. Pokud bude pfistroj provozovan ve verejné
pristupném prostoru, musi provozovatel zajistit jeho bezpecné pouzivani.

» Osoby, které vzhledem ke svym fyzickym, smyslovym a psychickym schopnostem nebo
kvUli nezkusenosti nebo neznalosti nejsou schopné susicku bezpec¢né obsluhovat, ji nesmi
pouzivat bez dohledu nebo pokynl zodpovédné osoby.

» Déti mlad$i osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti susi¢ky, ledaze by byly pod
stalym dozorem.

P Déti starsi osmi let smi susi¢ku pouzivat bez dozoru jen tehdy, kdyz jim byla jeji obsluha
vysvétlena tak, ze ji dokazou obsluhovat bezpecné. Déti musi byt schopné rozpoznat a
chapat mozna nebezpecdi v pfipadé chybné obsluhy.

» Déti nesmi susi¢ku bez dozoru &istit ani na ni provadét udrzbu.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Dohlizejte na déti, které se zdrzuiji v blizkosti susicky. Nikdy nenechte déti hrat si se
suSickou.

» Tato susicka smi byt provozovana i ve vefejnych oblastech.

P Jina nez vySe uvedena pouziti se povazuji za odporuijici stanovenému Ucelu a vylucu;ji
ruceni vyrobce.

Predvidatelné chybné pouzivani

» Na susi¢ce neprovadéjte zmény, které nejsou vyslovné povolené spoleénosti Miele.
» Neopirejte se o dvitka susicky. Jinak se susi¢ka mlze prevratit a mlizete se zranit Vy ne-
bo jiné osoby.

» Na ¢&isténi susicky se nesmi pouzivat vysokotlaka my¢ka a proud vody.

» Udrzba susi¢ky se musi provadét véas a odborné. Jinak nelze vylougit ztraty vykonu,
poruchy funkce a nebezpeci pozaru.

» V blizkosti susicky neskladujte ani nepouzivejte benzin, petrolej nebo jiné snadno vznét-
livé latky. S takovymi latkami hrozi nebezpeci pozaru a vybuchu.

» Nepfivadéjte do susicky vzduch prosyceny vypary chloru, fluoru nebo jinych rozpousté-
del. Vinou takto prosyceného vzduchu mUze vzniknout pozar.

» Protoze hrozi nebezpedi pozaru, nesmi byt textilie suseny, pokud

- nejsou vypraneé.

- nejsou dostatecné vycCisténé a jsou na nich olejové, tukové nebo jiné zbytky (napfiklad
kuchyriské nebo kosmetické pradlo se zbytky olejd, tukl, krémd). U nedostate¢né vy-
Cisténych textilii hrozi nebezpeci pozaru samovznicenim pradla, dokonce i po skonceni
suseni mimo susSicku.

- obsahuji horlavé Cistici prostfedky nebo zbytky acetonu, alkoholu, benzinu, petroleje,
odstrariovace skvrn, terpentynu, vosku, odstrariovace vosku nebo chemikalii (mize se
to tykat napf. mopd, podlahovych hadrl, prachovek).

- obsahuiji zbytky tuZidel a lakd na vlasy, odlakovacl na nehty nebo zbytky podobnych
materiald.

Silné znecisténé textilie proto perte obzvlast dikladné: zvyste mnozstvi praciho prostredku
a zvolte vysokou teplotu prani. V pfipadé pochybnosti textilie vyperte nékolikrat.

» U pantl plnicich dvifek a u krytu prostoru zachycenych viaken hrozi nebezpedi
smacknuti a ustfizeni. Pouzivejte vyhradné ur€ené uchyty a rychlouzavéry.

» Pred vyjimanim pradla se vzdy presvédéte, Ze stoji buben. Nikdy nesahejte do jesté se
otacejiciho bubnu.

» Varovani: Susi¢ku nikdy nevypinejte pfed skonenim susiciho programu. Ledaze byste
vSechno pradlo ihned vyjmuli a rozprostreli tak, aby mohlo odevzdat svoje teplo.
Technicka bezpecnost

» Susi¢ku smi nainstalovat a zprovoznit jen servisni sluzba Miele nebo povéfeny specia-
lizovany prodejce.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Pred umisténim susi¢ku zkontrolujte, zda nevykazuje viditelna vnéjsi poskozeni. Posko-
zena susiCka se nesmi instalovat ani uvadét do provozu.

» Na susi¢ce neprovadéjte zmény, které nebyly vyslovné povoleny spole¢nosti Miele.

» Z bezpecénostnich divodd nepouzivejte prodiuzovaci kabely (nebezpeci pozaru
v dUsledku prehrati).

» Susicka nesmi byt provozovana v jedné mistnosti spole¢né s Gisticimi pfistroji pracujici-
mi s rozpoustédly obsahujicimi chlorované fluoruhlovodiky (freony). Unikajici vypary se pfi
spalovani rozkladaji na kyselinu solnou, coz muze vést k naslednym Skodam na pradle a
pristroji. Pfi umisténi v oddélenych mistnostech nesmi dochazet k vyméné vzduchu mezi
témito mistnostmi.

» Nebezpedi pozaru v disledku ovladatelné zasuvky. Tato susicka nesmi byt provozovana
na elektrické zasuvce, ktera je ovladatelna (napr. Casovym spinacem). Je-li stornovana faze
ochlazovani suSi¢ky, hrozi nebezpeci samovzniceni pradla.

P Elektrickou bezpecnost této susicky Ize zajistit jen tehdy, kdyzZ je pfipojena k elektrické-
mu systému s ochrannym vodi¢em nainstalovanému podle predpisl. Je velmi dulezité, aby
bylo splnéni tohoto zakladniho pozadavku prekontrolovano a v pfipadé pochybnosti byla
elektricka instalace budovy provérena kvalifikovanym elektrikafem. Miele neodpovida za
Skody zpUlsobené chybéjicim nebo prerusenym ochrannym vodi¢em.

> Susicka je elektricky odpojena od sité jen tehdy, kdyz
- je vytazena sitova zastrCka.
- je vypnuty hlavni vypina¢ nebo elektricky jisti¢ (v misté instalace).
» Aby bylo mozné susicku kdykoli odpojit od napajecino napéti, musi byt stale zajisténa

pfistupnost sitove zastrCky. Obsluzny personal musi mit moznost zkontrolovat z kazdého
pristupového mista, ze je sitova zastrCka jesté vytazena.

» Pokud je planovano pevné elektrické pfipojeni, musi byt v misté instalace stale pfistupné
zarizeni umoznujici odpojeni vSech poll susi¢ky od napajeciho napéti.

» Kdyz je poSkozeny sitovy pfipojovaci kabel, musi byt vyménén servisni sluzbou Miele,
aby uzivatel nebyl vystaven nebezpedi.

P Susicky s poskozenymi ovladacimi prvky nebo poskozenou izolaci vedeni se nesmi
provozovat, dokud nejsou opraveny.

» Neodborné provedené opravy mohou uZivatele vystavit znaénym nebezpedim, za ktera
Miele neruci. Opravy smi provadét pouze kvalifikovani pracovnici povéreni spole¢nosti
Miele, jinak pri naslednych Skodach nevznika narok na zaruku.

» Vadné dily smite nahradit jen originalnimi nahradnimi dily Miele. Jen u téchto dil( Miele
ruci za to, ze v plném rozsahu splnuji bezpe€nostni pozadavky.

» Susi¢ku pouzivejte jen tehdy, kdyZ jsou namontované vSechny odnimatelné vnéjsi kryty
a neexistuje tak pristup k soucastem pristroje pod napétim nebo otacejicim se soucastem.
» Sklenény prihled a ram plnicich dvifek se pfi suseni zahtivaji na vysoké teploty. Uvé-

domte si, Ze také pradlo mlze byt horké, kdyz je vyjmete ze susicky pred skoncenim susi-
ciho programu.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Jestlize nedodrzujete Gasové intervaly Gdrzby nebo Udrzbu provadite neodborné, nelze
vyloucit ztraty vykonu, poruchy funkce a nebezpeci pozaru.

» V pfipadé zavady nebo pfi ¢isténi a oSetfovani musi byt susi¢ka odpojena od napajeciho
napéti. Susicka je odpojena od napajeciho napéti jen tehdy, kdyz

- je prerusené spojeni s elektrickou siti

- jsou vypnuté jistiCe instalace budovy nebo

- jsou uplné vySroubované Sroubovaci pojistky instalace budovy.

» P¥i $patné funkci topeni se mohou vyskytnout velmi vysoké teploty na dilech
pristupnych zvenku.

» Tato susicka nesmi byt provozovana na nestabilnich mistech (napf. na lodich).
» Dbejte pokyni v kapitole ,Instalace” a kapitoly ,,Technické tdaje“.

» K susi¢ce pfivadéjte vyhradné suchy cerstvy vzduch. Pfivedeny vzduch nesmi byt pro-
syceny parami chlorovanych, fluorovanych nebo jinych rozpoustédel.

» Susi¢ka smi byt provozovana jen tehdy, kdyz je nainstalované odtahové potrubi a je po-
starano o dostatec¢né vétrani mistnosti.

» Odtahové potrubi nesmi byt nikdy zavedeno do nékterého z nasledujicich komind nebo
Sachet:

- kourové nebo odtahové kominy, které jsou v provozu

- Sachty, které slouzi k odvétrani instalacnich mistnosti s topenisti

- kominy vyuZivané tfetimi osobami
Pokud jsou kour nebo spaliny tlaceny zpét, hrozi nebezpeci otravy.
» Pravidelné kontrolujte vzduchovou priichodnost a bezvadnou funkci véech soudasti od-
tahového potrubi (napfiklad trubku ve zdi, venkovni mfizku, ohyby, kolena atd.). Pfipadné

je vyCistéte. Pokud se v odtahovém potrubi usadila uvolnéna viakna, brani to vyfukovani
vzduchu a tim bezvadné funkci susiCky.

Pokud je k dispozici jiz pouzivané odtahové potrubi, musite je pred jeho pfipojenim
k suSicce zkontrolovat.

V odtahovém potrubi nesmi byt podtlak.

» Hrozi nebezpedi udueni nebo otravy zpét nasatymi spalinami, kdyz je ve stejné
mistnosti nebo v byté nebo v sousednich mistnostech nainstalovany plynovy pritokovy
ohfivag, plynové topeni, kamna na uhli s pfipojenim na komin apod. a podtlak €ini 4 Pa ne-
bo vice.

Podtlaku v prostoru instalace mizete zabranit, kdyz nasledujicimi opatfenimi zajistite
dostatecné vétrani mistnosti (priklady):

- Zabudujete neuzaviratelné ventilacni otvory ve venkovni zdi.
- Pouzijete okenni spinac, takze se susicka da zapnout jen pfi otevieném okné.

Nechte si potvrdit kominickym mistrem, Ze je provoz bezpec€ny a je zabranéno podtlaku
4 Pa nebo vysSSimu.

» P¥i instalaci nékolika su$i¢ek k jednou sbérnému odtahovému potrubi musi byt pro kaz-
dou suSiCku namontovana zpétna klapka primo ke sbérnému potrubi.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Pokud to nebudete respektovat, mohou se susi¢ky poskodit a mize byt omezena jejich
elektricka bezpecnost.

» Dbejte pokynt v kapitole ,,Instalace odtahového potrubi*.

» Vzduchova mezera mezi spodni stranou susicky a podlahou nesmi byt zmensena listami
soklu, vysokym kobercem apod.

P V oblasti vyklapéni plnicich dvifek nesmi byt nainstalovany uzamykatelné dvere, po-
suvné dvere nebo dvere otvirajici se proti dvirkam susiCky.

» Tato susicka je kvili zvlastnim pozadavkdm (napfiklad ohledné teploty, vinkosti, che-
mické odolnosti, odolnosti proti odéru a vibracim) vybavena specialni zarovkou. Tato speci-
alni zarovka se smi pouzivat jen tak, jak je stanoveno. Neni vhodna pro osvétleni mistnosti.
Vymeénu smi provadét jen kvalifikovany pracovnik povéreny spolecnosti Miele nebo servisni
sluzba Miele.

Provozni zasady
» Bezpecénostni zafizeni a ovladaci prvky susi¢ky nesmi byt poskozeny, odstranény nebo
obejity.
» Po kazdém su$eni zaviete plnici dvitka. Tak zabranite tomu, aby
- se déti pokousely vlézt do susSicky nebo v ni schovavaly néjaké predméty.
- do susicky vlezla drobna zvirata.
P Na ¢isténi susicky se nesmi pouzivat vysokotlaka myc¢ka a proud vody.
» Udrzuijte prostor instalace susicky stéle bez prachu a uvolnénych viaken. Nedistoty v na-
savaném vzduchu podporuji ucpavani. Mize dojit k poruse a hrozi nebezpeci pozaru.

» Susicka nesmi byt provozovana s poskozenym filtrem na zachyceni vidken nebo bez
ného. Mohou se vyskytnout poruchy funkce. Vlakna ucpou vzduchové cesty, topeni a od-
tahové potrubi, coz mize vést k pozaru. Susic¢ku ihned vyfadte z provozu a poskozeny filtr
na zachyceni vlaken vymeénte.

» Filtr na zachyceni viaken se musi pravidelné &istit.

» Aby pfi suseni nedochazelo k porucham funkce:

- Po kazdém suseni vycCistéte plochu filtru na zachyceni vliaken.

- Filtr na zachyceni vldken a vzduchové cesty je nutno navic vycistit tehdy, kdyz na disp-
leji sviti vyzva.

» Protoze hrozi nebezpedi pozaru, nesmi byt textilie suseny, pokud

- nejsou vypraneé.

- nejsou dostatecné vycCisténé a jsou na nich olejové, tukové nebo jiné zbytky (napfiklad
kuchyriské nebo kosmetické pradlo se zbytky olejd, tukd, krémd). U nedostate¢né vy-
Cisténych textilii hrozi nebezpeci pozaru samovznicenim pradla, dokonce i po skonceni
suseni mimo susSicku.

- obsahuji horlavé Cistici prostfedky nebo zbytky acetonu, alkoholu, benzinu, petroleje,
odstrariovace skvrn, terpentynu, vosku, odstrariovace vosku nebo chemikalii (mUze se
to tykat napf. mopd, podlahovych hadrd, prachovek).
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

- obsahuiji zbytky tuZidel a lakd na vlasy, odlakovacl na nehty nebo zbytky podobnych
material(.

Silné znecisténé textilie proto perte obzvlast dikladné: zvyste mnozstvi praciho prostredku
a zvolte vysokou teplotu prani. V pfipadé pochybnosti textilie vyperte nékolikrat.

» Neumistujte susi¢ku v prostorech ohrozenych mrazem. Jiz teploty kolem bodu mrazu
ohrozuji funkénost susicky. Pfipustné teploty v mistnosti jsou od 2 °C do 40 °C.

P Z kapes suseného pradla musi byt odstranény v8echny pfedméty (napfiklad zapalovade,
zapalky, klice).

» Varovani: Susicku nikdy nevypinejte pfed skonéenim susiciho programu. Ledaze byste
vSechno pradlo ihned vyjmuli a rozprostreli tak, aby mohlo odevzdat svoje teplo.

» Nebezpedi pozaru v disledku ovladatelné zasuvky. Tato susi¢ka nesmi byt provozovana
na elektrické zasuvce, ktera je ovladatelna (napf. Casovym spinacem). Je-li stornovana faze
ochlazovani suSicky, hrozi nebezpeci samovzniceni pradla.

» Program je ukoncen vstupem do faze ochlazovani. Faze ochlazovani nasleduje u mnoha
program, aby bylo zaru¢eno, Ze pradlo setrva na teploté, ktera je neposkodi (napt. aby se
zabranilo samovzniceni pradla). Pradlo vyjméte ze susicky vzdy kompletné a ihned po fazi
ochlazovani.

» Avivaz nebo podobné produkty byste méli pouZivat tak, jak je popsano v navodu k jejich
pouzivani.

» V blizkosti susicky neskladujte ani nepouzivejte benzin, petrolej nebo jiné snadno vznét-
livé latky. S takovymi latkami hrozi nebezpeci pozaru a vybuchu.

» Nepfivadéjte do susicky vzduch prosyceny vypary chloru, fluoru nebo jinych rozpousté-
del. Vinou takto prosyceného vzduchu m{ize vzniknout pozar.

» Pro nerezové soucasti pristroje plati:

Nerezové povrchy nesmi pfijit do styku s tekutymi Cisticimi a dezinfek&nimi prostredky ob-
sahujicimi chlor nebo chlornan sodny. Plsobeni téchto prostrfedkl mize vyvolat korozi ne-
rez oceli.

Agresivni vypary roztokl chlorovych bélidel mohou rovnéz zpUlsobit korozi.

Proto oteviené nadoby téchto prostfedkl nesmi byt uchovavany v bezprostredni blizkosti
pristroju.

PrisluSenstvi

» Soucasti prisluSenstvi se smi namontovat nebo vestavét jen tehdy, kdyz jsou vyslovné

schvalené spolecnosti Miele. Pokud budou namontovany nebo vestavény jiné dily, zanika
vesSkera zaruka nebo ruceni poskytované spolecnosti Miele.

» Susicky Miele a pracky Miele Ize usporadat do sloupu. K tomu je nutna montazni sada
pro vézove usporadani pracky a susiCky, ktera je dostupna jako pfislusenstvi k dokoupeni.
Je nutné dbat na to, aby se montazni sada pro vézové usporadani pracky a susicky hodila
k suSi¢ce Miele a pracce Miele.

» Dbejte na to, aby byl sokl Miele, ktery je k dostani jako pfislu$enstvi k dokoupeni,
vhodny pro tuto susicku.

/N Miele neodpovida za $kody, které vzniknou v dlisledku nedbani bezpeénostnich po-
kynd a varovnych upozornéni.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Odstaveni susicky
» Pokud byste méli susi¢ku vyradit, nejprve znitte zamek dvifek. Zabranite tim détem, aby

se v pristroji uzamkly a vystavily se ohrozeni zivota.
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Popis pristroje

PDR 510 (elektricky vytapéna)

= [ ] O 1

@ ovladaci panel s otoénym volitem

@ dvitka

@ kryt filtru na zachyceni vlaken

@ 4 vy3kové nastavitelné Sroubovaci nohy
® elektricka pfipojka

® Sachta pro komunikaéni modul

@ otvory pro nasavani susiciho vzduchu
pfipojka odtahu @ 100 mm

©® Pripojka pro komunikaéni box

Komunikaéni box (volitelng)
Pro vytvoreni spojeni s externimi systémy
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Obsluha susicky

Pristroje s rizenim zbytkové vihkosti (ROP)

@ ovladaci panel
@ senzorova tlaéitka pro stupné suseni

® indikatory stavu & C= 0
V pfipadé potreby sviti

@ senzorové tlaéitko &
Aktivuje taktovani ventilatoru pro optimalni ususeni lehkych textilii, jako je napf. lozni
pradlo nebo utérky. Tato funkce je v nastaveni z vyroby deaktivovana a mdze ji aktivovat
a nastavit jen servisni sluzba Miele.

® ukazatel &asu 5:55
Zobrazuje zbyvaijici dobu trvani programu v hodinach a minutach.

©® senzorova tladitka < <> >
Pro predvolbu startu. Po stisknuti senzorového tlagitka <> se zvoli odlozené spusténi
programu (pfedvolba startu). PFi zvoleni se senzorové tlagitko <> jasné rozsviti.
Stisknutim senzorového tlacitka < nebo > se zvoli doba trvani predvolby startu.

@ senzorové tladitko start/stop
Spousti zvoleny suSici program a stornuje spustény program. Jakmile senzorové tlacitko
blikd, I1ze spustit zvoleny program.

optické rozhrani
Slouzi servisni sluzbé k prenosu dat.

©® volié programt
Pro zvoleni programu a pro vypnuti. Zvolenim programu se susi¢ka zapne a nastavenim
voliée program do polohy O vypne.
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Obsluha susicky

Stupné suseni

Programy suseni

senzorové tlagitko [{]” = ,Suché k ul.+*
senzorové tlagitko [f] = ,Suché k uloZeni“
senzorové tlacitko 21 = ,Suché k zZehleni“
senzorové tlac¢itko © = ,Suché na mandl|“
senzorové tladitko : funkce ,,Pefiny“

poloha [: <) = program ,,vyvarka / barevné pradlo“

K suseni textilii z baviny a Inu

poloha [3) = program ,,vyvéarka / barevné pradlo $etrné suseni*
K suseni choulostivych textilii z baviny a Inu

poloha T2. = program ,syntetika/jemné pradlo*

K suseni syntetickych vlaken a umélého hedvabi na 20 % zbytkové
vihkosti

poloha PRO = program ,label”

poloha [: -} <] = program ,,label“

poloha J© = program ,,¢asovy program studena“

K provétrani textilii s dobou suseni 10 minut

poloha §© = program ,,¢asovy program tepla“

K susSeni textilii vysokou teplotou a 20 minutami doby suSeni
poloha &8 = program ,vIna“

K suseni textilii z viny s 5 minutami doby suseni

poloha [[J& = program ,;snadno o$etiovatelné Setrné suseni*
poloha {+) = program ,snadno oSetfovatelné“

poloha () = pfistroj vyp.
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Obsluha susicky

Pristroje s casovym frizenim (TOP)

@ ovladaci panel
@ senzorova tlaéitka pro stupné suseni
® indikatory stavu & C= 0
V pfipadé potreby sviti
@ senzorové tlaéitko &
Aktivuje taktovani ventilatoru pro optimalni ususeni lehkych textilii, jako je napf. lozni

pradlo nebo utérky. Tato funkce je v nastaveni z vyroby deaktivovana a mdze ji aktivovat
a nastavit jen servisni sluzba Miele.

® ukazatel &asu 5:55
Zobrazuje zbyvaijici dobu trvani programu v hodinach a minutach.

©® senzorova tladitka < <> >
Pro predvolbu startu. Po stisknuti senzorového tlagitka <> se zvoli odlozené spusténi
programu (pfedvolba startu). PFi zvoleni se senzorové tlagitko <> jasné rozsviti.
Stisknutim senzorového tlacitka < nebo > se zvoli doba trvani predvolby startu.

@ senzorové tladitko start/stop
Spousti zvoleny suSici program a stornuje spustény program. Jakmile senzorové tlacitko
blikd, I1ze spustit zvoleny program.

optické rozhrani
Slouzi servisni sluzbé k prenosu dat.

@ volié éasu
K volbé &asu a k vypnuti. Volbou &asu se susic¢ka zapne a polohou volige &asu O vypne.
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Obsluha susicky

Teplotni stupné

(TOP)

Casové programy

senzorové tladitko § = teplotni stuper ,,vysoka“
senzorové tladitko § = teplotni stupen ,,stfedni*
senzorové tladitko §« = teplotni stuper ,,nizka“

senzorové tladitko %% = teplotni stuper ,studena“

poloha 5 = €asovy program 5 minut
poloha 10-55 = ¢asovy program 10-55 minut
poloha 60 = ¢asovy program 60 minut

poloha () = pfistroj vyp.
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Obsluha susicky

Pristroje s inkasnim systémem (COP)

®@ WG ® O

@ ovladaci panel

@ indikatory stavu & C= 0 @V
V pfipadé potreby sviti

® senzorové tlaéitko &
Aktivuje taktovani ventilatoru pro optimalni ususeni lehkych textilii, jako je napf. lozni
pradlo nebo utérky. Tato funkce je v nastaveni z vyroby deaktivovana a mUze ji aktivovat
a nastavit jen servisni sluzba Miele.

@ ukazatel éasu 5:55
Zobrazuje zbyvajici dobu trvani programu v hodinach a minutach.

® senzorova tladitka < & >
Pro predvolbu startu. Po stisknuti senzorového tlagitka €> se zvoli odlozené spusténi
programu (pfedvolba startu). Pfi zvoleni se senzorové tladitko <> jasné rozsviti.
Stisknutim senzorového tlacitka < nebo > se zvoli doba trvani predvolby startu.

® senzorové tladitko start/stop
Spousti zvoleny suSici program a stornuje spustény program. Jakmile senzorové tlacitko
blika, Ize spustit zvoleny program.

@ optické rozhrani
Slouzi servisni sluzbé k prenosu dat.

voli¢ teplotnich stupnt
K volbé teplotnich stuprid a k vypnuti. Volbou teplotniho stupné se susicka zapne a
polohou volige teploty (O vypne.

18



Obsluha susicky

Programy suseni

rozsah poloh #% = teplotni stupen ,studena®
K provétrani textilii
rozsah poloh {f = teplotni stuperi ,,nizka“

K suseni jemného pradla z umélého hedvabi nebo syntetickych
vlaken

rozsah poloh § = teplotni stupen ,stfedni*

K susSeni snadno osSetrovatelnych textilii ze syntetiky a smésné
tkaniny

rozsah poloh § = teplotni stuperi ,vysoka“
K suseni vyvarky/barevného pradla z baviny nebo Inu
poloha () = pfistroj vyp.
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Obsluha susicky

Senzorova tlacit-
ka pro stupné
suseni

Stupné suseni

Teplotni stupné

(TOP)

Stupné suseni pri
inkasnim provozu

Zobrazovaci
prvky

20

Princip funkce ovladaciho panelu

Senzorova tlacitka reaguiji na dotyky konecky prstd. Volba je mozna,

dokud prislusné senzorové tlacitko sviti.

Kdyz senzorové tlacitko jasné sviti, znamena to, ze je ,,aktualné zvo-
lené”

Kdyz senzoroveé tlacitko sviti tlumené, znamena to, Ze je ,lze zvolit”

Kdyz voli¢em program( zvolite program se stupni suseni, rozsviti se
navrhovany stupen suseni. Stupné suseni, které Ize zvolit, se rozsviti

tlumené.

- senzorové tlagitko [{]" = ,Suché k ul.+*
- senzorové tlagitko [I] = ,,Suché k ulozeni“
- senzorové tlacitko 21 = ,Suché k Zehleni

- senzorové tlacitko © = ,Suché na mand|“

- senzorové tladitko §° = teplotni stuperi ,vysoka“
- senzorové tlacitko § = teplotni stuperi ,stfedni“
- senzorové tladitko Jf = teplotni stuperi ,nizka“
- senzorové tladitko ® = teplotni stupen ,,studena“

- senzorové tladitko §° = teplotni stupen ,vysoka“
- senzorové tlacitko § = teplotni stuperi ,stfedni“
- senzorové tladitko {f = teplotni stupen ,nizka“

- senzorové tlacitko %« = teplotni stuperi ,,studena“

- kontrolka &: Rozsviti se, kdyZ musi byt vy¢istén filtr na zachyceni
vlaken.

- kontrolka C=: Rozsviti se, kdyZ se vyskytne porucha v odtahovém
potrubi.

- kontrolka &V (jen u pFistrojl s inkasnim systémem): Rozsviti se po
zaplaceni penézni ¢astky.

- ukazatel Casu 8:88: Zobrazuje se zbyvajici doba trvani programu
v hodinach a minutach. Doba trvani se ve vétsiné programtd muze
meénit, coz mlze vést k Casovym skoklm. Doba trvani zavisi na riz-
nych parametrech, napfiklad mnozstvi, druhu nebo zbytkové
vlhkosti pradla. Ucici se elektronika se témto parametriim prizptso-
buje a je stale presnéjsi.



Prvni uvedeni do provozu

[

/N Poskozeni osob nebo vécné $kody neodbornym umisténim.
Neodborné umisténi susicky mlze vést k posSkozeni osob nebo
vécnym Skodam.

SusiCku pred prvnim uvedenim do provozu spravné umistéte.
Susicku radné pripojte.

Dbejte kapitoly ,Instalace”.

Provedte prvni uvedeni do provozu celé. PFfi prvnim uvadéni do
provozu definujte nastaveni pro bézny provoz susicky. Néktera na-
staveni mizete ménit jen béhem prvniho uvadéni do provozu. Poté
tato nastaveni mdze ménit jen servisni sluzba Miele.

Nastaveni jsou navic popsana v kapitole ,Uzivatelska uroven*.
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Suseni

Prani pred
susenim

Odstranéni cizich
téles

Symboly pro oSe-
trovani

NaplInéni susicky
pradlem

22

1. Spravné osetrovani pradla

Silné znecisténé textilie vyperte zvlast dikladné. Pouzijte dostatecné
mnozstvi praciho prostredku a zvolte vysokou teplotu prani. V pfipadé
pochybnosti vyperte textilie nékolikrat.

Pokud byly na vycisténi pradla pouzity prlimyslové chemikalie, ne-
smi se susicka pouzit na suseni takto chemicky vycisténého pradla.

Nové, tmavé a barevné textilie vyperte obzvlast dikladné a zvlast.
Tmaveé a barevné textilie nesuste spolecné se svetlymi textiliemi. Tyto
textilie mohou pfi sudeni poustét barvu (i na plastové dily v susicce).
Stejné tak se na textilich mohou usadit uvolnéna vlakna jinych barev.

Pred suSenim se ujistéte, Ze se v pradle nenachazi zadna cizi télesa.

/N Poskozeni nevyjmutymi cizimi télesy.

Cizi télesa v pradle se mohou roztavit, shoret nebo vybuchnout.
Odstrarite z pradla vSechna cizi télesa (napt. pomUcky pro dav-
kovani pracich prostredkd, zapalovac apod.).

Zkontrolujte textilie nebo pradlo, zda maji bezvadné lemy a Svy. Tak
muUzete zabranit vypadnuti textilnich naplini, které mohou vést k poza-
ru. P¥isijte nebo odstrante uvolnéné tvarovaci soucasti z podprsenek.

/N Nebezpeé&i pozaru v disledku chybného pouziti a obsluhy.
Pradlo mdze shoret a znicit susicku a jeji okoli.

PreCtéte si a dodrzujte kapitolu ,,Bezpecnostni pokyny a varovna
upozornéni®.

Suseni

) | normalni/vyssi teplota

() | snizena teplota*

* Zvolte Setrmé suseni.

B | nevhodné pro suseni v susi¢ce

Zehleni a mandlovani

2 | velmi horké

/A | horké

—/ | teplé

22X | nezehlit/nemandlovat

2. Napilnéni susicky

Textilie se mohou poskodit.
Pred plnénim si nejprve prectéte kapitolu ,,1. Spravné osetrfovani
pradla“.



Suseni

Zavreni dvirek

Volba programu

Stupen suseni
programu se
stupni suseni

Casem fizené a ji-
né programy
Teply vzduch

m Otevrete dvirka.
m Naplnte susiCku pradlem.
NebezpecCi poskozeni pfiskfipnutim pradla.
Textilie mohou byt pfi zavirani priskfipnuty dvirky a poskodit se.

Pri zavirani dbejte na to, abyste zadné pradlo nepfiskfipli v otvoru
dvirek.

Nepreplrite buben. Pradlo se mlZe opotiebit a vysledek suseni mize
byt Spatny. A musite pocitat s vétSim pomackanim pradia.

/N Poskozeni pfiskfipnutim.

Textilie se mohou poskodit priskfipnutim pfi zavirani dvirek.

Pri zavirani dvifek dbejte na to, abyste zadné pradlo nepfiskfipli
v otvoru dvirek.

m Dvirka lehce pribouchnéte.

3. Volba programu

Zvolenim programu se susSi¢ka zapne a nastavenim voli¢e programi
do polohy & vypne.

m Otocte voli¢ program( na pozadovany program.
Navic mUze svitit stuper suseni a na ukazateli Casu se zobrazuji ¢asy.

Predvoleny stuper suseni mizete zménit.

m Stisknéte senzorové tlaCitko s pozadovanym stupném susSeni, které
se pak rozsviti.

Vybér volitelnych stuprid suseni zavisi na zvoleném programu.

MUzete zvolit dobu trvani v krocich po minutach od &:20 minut do
c:00 hodin.

m Stisknéte senzorové tlacitko < nebo > tolikrat, az bude na ukazateli
Casu svitit pozadovana doba trvani programu.

Vysledek suseni predvoli susicka a nelze ho zmeénit.
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Suseni

Zvoleni predvolby
startu

Zmeéna predvolby
startu

Storno nebo
zruSeni predvolby
startu

Pribéh spusténé
predvolby startu

24

MUzZete zvolit, aby se program spustil pozdéji o J:30 minut az
Z4h (hodin).

m Stisknéte senzorové tlagitko <>.

&> jasné sviti.

m Stisknéte senzorové tlacitko > nebo < tolikrat, az bude na ukazateli
Casu svitit poZzadovana predvolba startu.

Tip: Kdyz senzorové tlaCitko > nebo < podrzite stisknuté, nasleduje

automatické sniZzovani pfip. zvySovani ¢asu.

m Stisknéte senzorové tlacitko start/stop.

m Stisknéte senzorové tlacitko > nebo < tolikrat, az bude na ukazateli
Casu svitit pozadovana predvolba startu.

m Stisknéte senzorové tlacitko start/stop.
Predvolba startu bézi dal.

m Otocte voli& program(i do polohy O. Alternativné mdzete predvolbu
startu stornovat také otevienim dvirek.

- Predvolba startu se nad /0h odpocitava v hodinovém taktu, potom
az do spusténi programu v minutovém taktu.

- Po kazdé hodiné se az do spusténi programu provede kratké
otoCeni bubnu (snizeni moznosti pomackani).



Suseni

Spusténi progra-
mu

Uspora energie

Konec programu

Vyjmuti pradla

Pokyny pro oSe-
trovani

4. Spusténi programu
m Stisknéte pomalu blikajici senzorové tlacitko start/stop.
Senzorové tlacitko start/stop sviti.

Prdbéh programu

- Kdyz byla zvolena predvolba startu, tak se nejprve zacne odpoci-
tavat Cas predvolby startu.

- Spusti se program.

Pradlo a textilie se mohou zbytecné opotrebovat.
Pradlo a textilie nepresuste.

Po naprogramovaném Case se vypnou zobrazovaci prvky. Senzorové
tlacitko start/stop pomalu blika.

m Pro opétovné zapnuti zobrazovacich prvki stisknéte senzorové
tlacitko start/stop.

Uspora energie zobrazovacich prvkd nema vliv na probihajici
program.

5. Vyjmuti pradla ze susSicky

SusiCku Ize nastavit tak, aby pfi skoneni programu zaznél akusticky
signal.

Po skonceni programu (na ukazateli Casu se zobrazuje J:00) je pradlo
ochlazené a Ize je vyjmout.

Pokud byla zvolena ochrana proti pomackani, otaci se buben v in-
tervalech dal. Tak se minimalizuje pomackani, kdyz neni mozné vy-
jmout pradlo ihned.

Susicka se po naprogramovaném ¢ase po skonc¢eni programu auto-
maticky vypne.

m Otevrete dvirka.

m Buben vyprazdnéte vzdy upiné.

Zapomenuté pradlo se mlze poskodit presusenim.
Z bubnu vzdy vyjméte vSechno pradlo.

m Pro vypnuti susi¢ky oto&te otoény voli¢ na susiéce do polohy (D.

Na této susi¢ce musite provadeét pravidelnou udrzbu, zviasté pri
trvalém provozu. Respektujte kapitolu ,,Cisténi a oSetfovani*.
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Prehled programui

Balicek programu ,,Energeticky stitek*

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Aktivovatelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

Bvlna ]

normalné vihké bavinéné

pradlo

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k Zehleni
(25 %)

- Suché k uloZeni
(0 %)

- Suché k ulozeni +
(-2 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

Bavina PRO

normalné vihké bavinéné

pradlo

Suché na mandl
(40 %)

- Suché k Zehleni
(25 %)

- Suché k ulozeni
(0 %)

- Suché k ulozeni +
(-2 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

10 kg

* Kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské drovné.
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Prehled programu

Balicek programu ,,Standard*

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Aktivovatelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

A

Vyvarka / barevné

jednovrstvé a vicevrstvé
textilie z baviny nebo Inu

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k zehleni

(25 %) (&) *Ochrana proti po- 10kg
- Suché k ulozeni mackani
(0 %)
- Suché k ulozeni +
(-2 %)
snadno oSetfovatelné - Suché k zehleni
Snadno o$etfovatelné textilie ze syntetiky, bavl- (20 %)
ny nebo smésnych tkanin
y Y - Suché k ulozeni (&%) Ochrana proti po- 4K
2 %) mackani* °
- Suché k ulozeni +
(0 %)
ae textilie z viny _ _
Vina
= choulostivé textilie ze - Suché k zehleni
Jemné pradlo syntetiky, baviny nebo (20 %) ok
smésné tkanin g
y - Suché k ulozeni (&%) Ochrana proti po-
(2 %) mackani*
- Suché k ulozeni +
(0 %)
o textilie, které maji byt _ (&) Ochrana proti po-
Cas. program studena provétrany mackani*
1° k sugeni malého mnoz-
Cas. program tepla stvi pradla nebo k do- _ (&%) Ochrana proti po-
suseni jednotlivych kusU mackani*
pradla
SNNQ) 3 k suseni malého mnoz- - Suché na mandl
Vyvarka / barevné Setrné | stvi pradla nebo k do- (40 %)
suseni suseni jednotlivych kust L .
pradia - Suché k zehleni
(25 %) (&) Ochrana proti po-
magkani* 4 kg

- Suché k ulozeni
(0 %)

- Suché k ulozeni +
(-2 %)

O
Snadno oSetfova-
telné Setrné suseni

Textilie vhodné k suSeni
v susicce, které nemaji
byt mechanicky namaha-
ny.

Suché k zehleni
(20 %)

- Suché k uloZeni
(2 %)

- Suché k ulozeni +
(0 %)

(&%) Ochrana proti po-
mackani*

* Kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské urovné.
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Zména prubéhu programu

28

Zména zvoleného programu

Béhem provadéni programu jiz neni mozna nova volba programu
(ochrana pred neumysinou zménou). Pokud chcete zvolit novy
program, musite nejprve stornovat probihajici program.

/N Nebezpeé&i pozaru v disledku chybného pouziti a obsluhy.
Pradlo mdze shoret a znicit susicku a jeji okoli.

PreCtéte si a dodrzujte kapitolu ,,Bezpecnostni pokyny a varovna
upozornéni*.

Kdyz zménite nastaveni voli¢e program, tak se na ukazateli ¢asu
rozsviti -0-. -0- zhasne, kdyZ nastavite plvodni program.
Storno probihajiciho programu

m Tisknéte déle nez 2 sekundy senzorové tlacitko start/stop.

Pokud program skoncil nebo byl stornovan a teplota pradla je jesté
dost vysoka, textilie se ochladi.
Kdyz béhem ochlazovani stisknete znovu start/stop, rozsviti se 0:00.

m Otevrete dvirka.
Pridani pradla
m Otevrete dvirka.

/N Nebezpeé&i popaleni dotykem horkého pradla nebo bubnu
susSiCky.
Pradlo a buben susicky jsou jesté horké a pfi dotyku mohou zpUso-
bit popaleniny.
Nechte pradlo vychladnout a vyjimejte je opatrné.

m Doplnte pradlo.

m Zavrete dvirka.

m Spustte program.

Doplnéni pradla pri probihajici predvolbé startu

MUzete otevrit dvitka a doplnit nebo odebrat pradlo.

- Zlstanou zachovéana vSechna nastaveni programu.

- Pokud si to prejete, mlzete jesté zménit stupen suseni.

m Otevrete dvirka.

m Odeberte nebo doplnte pradlo.

m Zavrete dvirka.

m Stisknéte senzorové tlacitko start/stop, aby Cas predvolby startu
bézel dal.

Zbyvaijici ¢as

Zmény pribéhu programu mohou vést ke skokiim ¢asu na displeji.



Uzivatelska uroven (programovaci mod)

Predpoklady pro vstup
- Pristroj je zapnuty.

- Dvirka pfistroje jsou otevrena.

Vstup do uzivatelské urovné
m Drzte stisknuté senzorové tlaCitko start/stop a zavrete dvirka susSiCky.

Senzorové tlacitko start/stop po dobu 2 sekund rychle blika.

m Nadale tisknéte senzorové tlaCitko start/stop nejméné 4 sekundy.

Senzorové tlacitko start/stop trvale sviti. To signalizuje Uspésny vstup do programovaciho

modu uzivatelské Urovné.

m Uvolnéte senzorové tlacitko start/stop.

stornuje.

Pokud trvale svitici senzorové tlacitko start/stop neni do 6 sekund opét uvolnéno, rozpo-
zna pristroj chybny vstup nebo vaznouci dvirka.

Maximalni doba pokusu o vstup je 10 sekund. Pokus o vstup se pak automaticky

Prehled uzivatelské urovné

potreba susicky.

KdyzZ se v uzivatelské urovni zméni prednastavené hodnoty, mlZe se zménit energeticka

Doba chodu pohonu v opaéném sméru

program nazev mozna nasta- | prednasta- vysvétleni
vena hodnota veni
ai a4 801 =VIhei 3
ae 02 = VIhéi 2
03 &3 =VIhei 1
POl Stupen suseni Vyvarka / barevné a4 04 = Standardni
05 05 = Sussi1
06 06 = Sussi 2
o1 07 =Sussi 3
ai a4 01 =VIhei 3
o2 02 = Vihei 2
03 03 = VIh¢i 1
PoC Stuperi suseni Snadno oSetfovatelné a4 04 = Standardni
a5 05 = Sussi 1
05 06 = Sussi 2
o1 07=Sussi 3
P03 Vyvarka/barevné a Cas in/ex 1 a1-20 i viz tabulka ,Teplota topného registru“
Teplota topného registru
POY Vyvéarka/barevné a ¢as in/ex 1 00-36 36 viz tabulka , Teplota procesniho vzduchu®
Teplota proc. vzduchu
POS Vyvarka/barevné a ¢as in/ex 1 =52 o viz tabulka ,,Casy reverzace“
Doba chodu pohonu v prednostnim
sméru
P05 Vyvarka/barevné a ¢as in/ex 1 o1-16 a1 viz tabulka ,Casy reverzace*
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Uzivatelska uroven (programovaci mod)

program nazev mozna nasta- | prednasta- vysvétleni
vena hodnota veni

PO Vyvarka/barevné a ¢as in/ex 1 a4 ae viz tabulka ,Casy pauz*
Cas pauzy pohonu

o8 Vyvéarka/barevné a Cas in/ex 2 01-20 1 viz tabulka ,Teplota topného registru”
Teplota topného registru

P09 Vyvarka/barevné a ¢as in/ex 2 00-36 26 viz tabulka ,Teplota procesniho vzduchu®
Teplota proc. vzduchu

PIo Vyvarka/barevné a €as in/ex 2 01-52 == viz tabulka ,,Casy reverzace“
Doba chodu pohonu v pfednostnim
sméru

PIT Vyvarka/barevné a ¢as in/ex 2 01-16 a7 viz tabulka ,Casy reverzace®
Doba chodu pohonu v opa¢ném sméru

PIZ Vyvarka/barevné a €as in/ex 2 a4 ac viz tabulka ,Casy pauz“
Cas pauzy pohonu

PI3 Syntetika/jemné pradlo a ¢as in/ex 3 01-20 o8 viz tabulka ,Teplota topného registru“
Teplota topného registru

P4 Syntetika/jemné pradlo a ¢as in/ex 3 00-36 16 viz tabulka ,Teplota procesniho vzduchu®
Teplota proc. vzduchu

PIs Syntetika/jemné pradlo a ¢as in/ex 3 01-52 o viz tabulka ,Casy reverzace®
Dotga chodu pohonu v prfednostnim
sméru

PG Syntetika/jemné pradlo a ¢as in/ex 3 ai-16 a1 viz tabulka ,,Casy reverzace“
Doba chodu pohonu v opa¢ném sméru

Pl Syntetika/jemné pradlo a ¢as in/ex 3 a1y ae viz tabulka ,Casy pauz*
Cas pauzy pohonu

P8 PRO a ¢as interni/externi 4 -20 9 viz tabulka ,Teplota topného registru
Teplota topného registru

Pis PRO a ¢as interni/externi 4 00-36 ROP: 36 | viz tabulka ,Teplota procesniho vzduchu*
Teplota proc. vzduchu TOP/COP:

0o

P20 PRO a ¢as interni/externi 4 01-52 28 viz tabulka ,Casy reverzace®
Dotv)a chodu pohonu v prednostnim
sméru

PeT PRO a &as interni/externi 4 01-16 a7 viz tabulka ,Casy reverzace®
Doba chodu pohonu v opac¢ném sméru

Pee PRO a ¢as interni/externi 4 o4 ac viz tabulka ,Casy pauz®
Cas pauzy pohonu

Pe3 Label 01-20 3 viz tabulka ,Teplota topného registru“
Teplota topného registru

P Label 00-36 36 viz tabulka ,Teplota procesniho vzduchu®
Teplota proc. vzduchu

225 Label 01-52 22 viz tabulka ,Casy reverzace®
Pohon bubnu v prednostnim smeéru

PC6 Label 01-16 i viz tabulka ,Casy reverzace*
Pohon bubnu v opaéném sméru

P27 Label ai-4 ae viz tabulka ,,Casy pauz®
Pohon bubnu pauza

P28 | Cas studena 1-52 28 viz tabulka ,Casy reverzace®

Pohon bubnu v pfednostnim sméru
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Uzivatelska uroven (programovaci mod)

program nazev mozna nasta- | prednasta- vysvétleni
vena hodnota veni

] Cas studena 01-16 o1 viz tabulka ,,Casy reverzace®
Pohon bubnu v opac¢ném sméru

P30 | Cas studena o114 a2 viz tabulka ,Casy pauz*
Pohon bubnu pauza

P31 Cas tepla a1-20 9 viz tabulka ,Teplota topného registru“
Teplota topného registru

Pac Cas tepla 00-36 36 viz tabulka ,Teplota procesniho vzduchu®
Teplota proc. vzduchu

P33 |Castepla 01-52 22 viz tabulka ,Casy reverzace®
Pohon bubnu v pfednostnim sméru

P34y |Castepla o115 o1 viz tabulka ,,Casy reverzace®
Pohon bubnu v opaéném sméru

P35 | Castepla o-14 o2 viz tabulka ,Casy pauz*
Pohon bubnu pauza

P36 Vina 01-20 8 viz tabulka , Teplota topného registru®
Teplota topného registru

P37 Vina 00-36 36 viz tabulka , Teplota procesniho vzduchu“
Teplota proc. vzduchu

P38 Vina 01-52 16 viz tabulka ,,Casy reverzace®
Dotfa chodu pohonu v prednostnim
sméru

(PEE Vina a1-16 ai viz tabulka ,Casy reverzace®
Doba chodu pohonu v opac¢ném sméru

PHO Vina o4 a4 viz tabulka ,Casy pauz*
Cas pauzy pohonu

il Snadno oSetfovatelné — Setrny o1-20 06 viz tabulka ,Teplota topného registru“
Teplota topného registru

P42 Snadno osetfovatelné — Setrny 00-36 16 viz tabulka , Teplota procesniho vzduchu®
Teplota proc. vzduchu

(P55 Snadno oSetfovatelné — Setrny 01-52 = viz tabulka ,Casy reverzace®
Dot}a chodu pohonu v prednostnim
sméru

PYY Snadno oSetfovatelné — Setrny 01-16 ol viz tabulka ,,Casy reverzace“
Doba chodu pohonu v opaéném sméru

15 Snadno o$etfovatelné — Setrny a4 ae viz tabulka ,Casy pauz*
Cas pauzy pohonu

PY5 Snadno o$etfovatelné -20 n viz tabulka ,Teplota topného registru®
Teplota topného registru

P41 Snadno oSetiovatelné 00-36 26 viz tabulka ,Teplota procesniho vzduchu®
Teplota proc. vzduchu

P48 Snadno oSetfovatelné 01-52 == viz tabulka ,,Casy reverzace“
Doba chodu pohonu v pfednostnim
sméru

P4Y3 Snadno osetrovatelné O1-16 ol viz tabulka ,Casy reverzace®
Doba chodu pohonu v opac¢ném sméru

PS50 Snadno oSetrovatelné ai-14 ae viz tabulka ,,Casy pauz”

Cas pauzy pohonu
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Uzivatelska uroven (programovaci mod)

program nazev mozna nasta- | prednasta- vysvétleni
vena hodnota veni
oo al 00 = vyp.
P55 Tén na konci ai &1 = standardni
a2 &2 = hlasity
oo o1 00 = vyp.
P56 Ton tladitek ai 01 = standardni
a2 02 = hlasity
oo a1 00 = vyp.
P57 Tén uvitani ai 01 = standardni
e 02 = hlasity
P58 |Ton chyby o oo | 00=wp.
ai 01 = zap.
ai a7
a2
03
P58 Jas svételnych poli a4 Jas zvoleného svételného pole
as
o6
a7
o1 ac 071 =10 % maximalniho jasu
oe 02 =20 % maximalniho jasu
o 03 = 30 % maximalniho jasu
P&0 Jas svételnych poli tlumeny a4 04 = 40 % maximalniho jasu
as 05 =50 % maximalniho jasu
a6 06 = 60 % maximalniho jasu
ol 07 =70 % maximalniho jasu
ai a7
ae
a3
a4
as
a5
a7
P& Jas 7segmentového zobrazovace a8 Jas sedmisegmentového zobrazovace
as
it
1
I
13
e
15
oo adq 00 = vyp.
o1 01 = zap. po 10 minutach, ne v probihajicim progra-
o2 mu
P&C Vypinani zobrazovacich prvk( g 02 = zap. po 10 minutach
oy 03 = zap. po 30 minutach, ne v probihajicim progra-

mu

04 = zap. po 30 minutach
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Uzivatelska uroven (programovaci mod)

program nazev mozna nasta- | prednasta- vysvétleni
vena hodnota veni
oo al 00 = bez vypnuti
o7 071 = po 15 minutach
P&3 Vypinani pristroje
o 02 = po 20 minutach
o3 03 = po 30 minutach
oo ai 00 = vyp.
PES Rozsifené ochlazovani
o1 01 = zap.
00-15 15 00 =40°C/104 °F
01 =41°C/106 °F
02 =42°C/108 °F
03 =43 °C/109 °F
04 =44°C/111 °F
05 =45°C/113 °F
06 =46 °C/115 °F
07 =47 °C/117 °F
PG Teplota ochlazovani
08 =48 °C/118 °F
09 =49 °C/120 °F
10 =50 °C/122 °F
11=51°C/124 °F
12 =52 °C/126 °F
13 =53 °C/127 °F
14=54°C/129 °F
15 =55 °C/131 °F
oo oo 00 = vyp.
P& Memory
ar 01 = zap.
oo ae 00 = vyp.
ai Ol=1h
ae 2=2h
a3 03=3h
a4 04=4h
as 05=5h
PE8 Ochrana proti pomackani a5 06=6h
a7 87=7h
a8 08=8h
as 09=9h
10 i0=10h
1 "=11h
I i?=12h
00-55 55 00 = vyp.
PI0 Vydistit sitka xx =xx h
55=55h
Pl Predvolba startu oo a1 00 = vyp.
o1 01 = zap.
-~ Po!fraéovém’ programu po otevfeni aa oo 00 = vyp. = storno programu pfi otevreni dvifek
dvirek ai 01 = zap. = preruseni programu pfi otevieni dvifek

33



Uzivatelska uroven (programovaci mod)

program nazev mozna nasta- | prednasta- vysvétleni
vena hodnota veni
oo oo 00 = bez blokovani
o1 07 = ihned po spusténi
oe 02 = po 1 minuté
P18 Blokovani pro inkaso o3 03 = po 2 minutach
o4 04 = po 3 minutach
as 05 = po 4 minutach
o6 06 = po 5 minutach
oo oo 00 = vyp.
P8BS Tlakovy snimac a1 01 = spinaci kontakt
oe 02 = rozpinaci kontakt
oo oo 00 =ne
PBE Externi odtah. klapka
o1 01 =ano
00-35 oo 00 = zadné
Ol=1s
= Externi odtah. klapka zpozdéni
02=2s
99=99s
P88 Dodate¢ny ventilator oo oo 00 = vyp.
a1 01 = zap.
oo oo 00 = vyp.
P91 Vybér KOM-modulu ai 01 = interni modul
o 02 = externi modul
oo o1 00 = vyp.
F9c Ext. blokovani programu
o1 01 = zap.

Teplota topného registru

nastavené hodnoty na displeji

teplota

ar 70 °C/158 °F

ac 75 °C/167 °F

a3 80 °C/176 °F

a4 85 °C/185 °F

a5 90 °C/194 °F

as 95 °C/208 °F

a7 100 °C/212 °F
ag 105 °C/221 °F
as 110 °C/230 °F
HH 115 °C/239 °F
1 120 °C/248 °F
= 125 °C/257 °F
17 130 °C/266 °F
™ 135 °C/275 °F
5 140 °C/284 °F
5 145 °C/298 °F
7 150 °C/302 °F
8 155 °C/311 °F
9 160 °C/320 °F
20 165 °C/329 °F
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Uzivatelska uroven (programovaci mod)

Teplota procesniho vzduchu

nastavené hodnoty na displeji teplota

oo 0°C/32 °F
a1 30 °C/86 °F
ae 31 °C/88 °F
E} 32 °C/90 °F
a4 33 °C/91 °F
a5 34 °C/93 °F
o6 35 °C/95 °F
a1 36 °C/97 °F
o8 37 °C/99 °F
as 38 °C/100 °F
i 39 °C/102 °F
i 40 °C/104 °F
2 41 °C/106 °F
13 42 °C/108 °F
i 43 °C/109 °F
5 44 °C/111 °F
15 45 °C/113 °F
17 46 °C/115 °F
8 47 °C/117 °F
9 48 °C/118 °F
20 49 °C/120 °F
= 50 °C/122 °F
== 51 °C/124 °F
c3 52 °C/126 °F
= 53 °C/127 °F
= 54 °C/129 °F
1= 55 °C/131 °F
= 56 °C/133 °F
28 57 °C/135 °F
29 58 °C/136 °F
30 59 °C/138 °F
31 60 °C/140 °F
3c 61 °C/142 °F
33 62 °C/144 °F
2 63 °C/145 °F
35 64 °C/147 °F
36 65 °C/149 °F

Casy reverzace

nastavené hodnoty na displeji sekundy
a1 15s
a2 20s
a3 25s
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Uzivatelska uroven (programovaci mod)

nastavené hodnoty na displeji sekundy
a4 30s
as 35s
a5 40s
a7 45s
a8 50s
as 55s
i 60s
1 65s
= 70s
13 75s
ik 80s
15 85s
16 9N0s
7 95s
18 100's
19 105s
20 110s
= 115s
== 120s
=5 125s
o4 130s
25 135s
= 140s
= 145s
28 150's
25 155s
30 160's
31 165 s
37 170s
33 175s
34 180's
215 185s
36 190's
37 195s
38 200s
35 205s
4o 210s
41 215s
qe 220's
43 225s
qy 230s
45 235s
46 240s
41 245s
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Uzivatelska uroven (programovaci mod)

nastavené hodnoty na displeji sekundy
48 250's

48 255s

50 260s

51 265 s

52 270s

53 275s

54 280s

55 285s

56 290's

57 295 s

58 300s
Casy pauz

nastavena hodnota sekundy
ar 2s

ae 3s

a3 4s

o4 5s

Ukonéeni programovaciho médu
m Pro ukoné&eni programovaciho médu oto&te otoény voli¢ na susiéce do polohy O.
Susicka se vypne.
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Chytra domacnost

Navod k parovani

Pomoci nasledujicich krokl mizete susi¢ku pfipojit ke své siti.

Otevreni uzivatelské urovné

m Zapnéte pfistroj oto&enim otoéného volige z polohy () do libovolné jiné polohy.
m Otevrete dvirka suSiCky.

m Nyni drzte stisknuté senzoroveé tlacitko start/stop a b&hem toho zavrete dvirka.

m Drzte senzorové tlaCitko start/stop nadale stisknuté, dokud start/stop nebude nejprve blikat
a nakonec trvale svitit.

Nyni se nachazite v uzivatelské urovni.

Vytvoreni lokalniho sitového pripojeni prostrednictvim WPS

m Zvolte v uzivatelské urovni P87 pomoci tlacitek se Sipkou < a >.

m Potom zvolte interni komunikacni modul -Z7 pomoci tlaCitek se Sipkou < a >.

m Potvrdte stisknutim senzoroveého tlacitka start/stop.

m Restartujte susi¢ku oto&enim oto&ného voli¢e do polohy (.

m Nyni pfistroj opét zapnéte oto&enim oto&ného voli¢e z polohy (D do libovolné jiné polohy.
m Drzte 4 sekundy stisknuté tlagitko <>, dokud se na displeji neobjevi AFPP.

m Potom drzte 2 sekundy stisknuté tladitko <>, dokud se na displeji neobjevi LPS.
Potom se spusti Casovac.

m Ve specifikovaném Case stisknéte tlacitko WPS na svém routeru.

Navaze se sitové spojeni prostrednictvim WPS.

Pristroj je ted uspésné pfripojeny.

Vytvoreni do¢asného sitového pripojeni prostrednictvim pristupového bodu Soft-AP

Sitové pfipojeni prostrednictvim Soft-AP je mozné jen tehdy, kdyz susSicka neni jiz pfipo-
jena k siti.

m Zvolte v uzivatelské urovni P97 pomoci tlacitek se Sipkou < a >.

m Potom zvolte interni komunikacni modul -Z7 pomoci tlaCitek se Sipkou < a >.

m Potvrdte stisknutim senzorového tlacitka start/stop.

m Restartujte susi¢ku oto&enim oto&ného volige do polohy (.

m Nyni pfistroj opét zapnéte oto&enim oto&ného volie z polohy () do libovolné jiné polohy.
m Drzte stisknuté senzorové tladitko €, dokud se na displeji neobjevi APF.

Potom se spusti Casovac. Susi¢ka nyni na 10 minut otevre pfistupovy bod Soft-AP.

m Navazte spojeni pomoci Device Connector v Miele MOVE.

Po navazani spojeni blikaji teCky ve slove A-P-P.

Pokracujte pak pomoci Device Connector v Miele MOVE.
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Vytvoreni sitového pripojeni prostrednictvim kabelu LAN

Pro kabelové sitové pfipojeni je nutny komunikacni modul ,XKM 3200 WL PLT“, ktery ob-
drzite na prani.

m Zvolte v uzivatelské urovni P37 pomoci tlacitek se Sipkou < a >.
m Zvolte pak KOM modul -J2 pomoci tlacitek se Sipkou < a >.
m Potvrdte stisknutim senzorového tlaCitka start/stop.

m Propojte pak pristroj datovym kabelem se svym routerem/prepinatem. Router/prepinac
musi byt pfipojeny k internetu.

Pristroj je ted uspésné pfipojeny.

Technické udaje

Systémové pozadavky na WLAN

- WLAN 802.11b/g/n

- pasmo 2,4 GHz

- Sifrovani WPA/WPA2

- aktivovan DHCP

- multicastDNS/Bonjour/aktivovano IGMP Snooping
- otevrené porty 443, 80, 53 a 5353

- IP DNS serveru = IP standardniho Gateway/routeru

- vyuziti mesh/repeateru: stejné SSID a heslo jako standardni Gateway/router

SSID musi byt trvale viditelné

Systémové pozadavky na LAN

- aktivovan DHCP

- multicastDNS/Bonjour/aktivovano IGMP Snooping

- otevrené porty 443, 80, 53 a 5353

- IP DNS serveru = IP standardniho Gateway/routeru

Intenzita signalu WLAN - orientacni hodnoty

Intenzita signalu WLAN je jen pfiblizna orientacni hodnota. Spolehlivy udaj neni mozny.
Intenzita signalu WLAN se da zjistit pfes MDU nebo pfimo na pfistroji.
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intenzita signalu WLAN

MDU =~ vyznam
76-100 % 3/3** _ L
provoz zpravidla spolehlivé mozny
51-75 % 2/3
26-50 % 1/3 provoz zpravidla mozny
1-25 % 0/3 provoz zpravidla nespolehlivé mozny
0% Gl provoz nemozny

* Zobrazuje se na pfistroji
** Pocet ¢arek = 3/3-0/3
Intenzita signalu mlze byt narusena mnoha vlivy, napf.:

- 0soby v mistnosti

oteviené nebo zaviené dvere

premisténé predmeéty

meénici se zdroje radiového signalu nebo poruchy

dalSi zafizeni s Bluetooth nebo radiovou technikou WLAN

Pojmy v technice siti
Access Point

Access Point

WLAN pristupovy bod k siti, ktery je bud integrovany v routeru, nebo realizovany ve
zvlastnim zafizeni.

Access Point slouzi jako rozhrani pro vSechny WLAN kompatibilni pfistroje v siti, napf.
pocita¢, smart zarizeni nebo pfistroje Miele.

DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol

Umoznuje automatické pridélovani IP adres DHCP serverem (integrovano v routeru) vSem
pristrojiim v siti (napf. pocitaci, tiskarné, pfistrojam Miele).
Jednotlivé pristroje musi byt nakonfigurované pro DHCP.

dLAN

direct Local Area Network

Prenos dat pres elektricka vedeni budovy.

DNS

Domain Name System

DNS servery (online celosvétové rozdélené databazové systémy) upravuji prevadéni na-
zvl domén (internetové adresy) na IP adresy a naopak.
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Ethernet

Ethernet

Standardizovana prenosova technika pro kabelové sité s riznymi prenosovymi rychlostmi
(10/100/1 000 Mbit/s).

IEEE

Institute of Electrical and Electronics Engineers

Celosvétovy profesni svaz inZzenyr( hlavné z elektrotechnickych oborl a informacni tech-
niky.

IP adresa

Internet Protocol Adresse

Kazda sit, ktera je propojena s internetem, dostane pfidélenu celosvétove jednoznacnou
IP adresu. IP adresa funkéné odpovida telefonnimu Cislu v telefonni siti.

Kvlli razantnimu rozvoji internetu jsou vSechny mozné IPv4 adresy zadané. Pro pokryti
daldi potfeby byl zaveden protokol IPv6. Dnes se pouzivaji paralelné IPv4 i IPv6.

IPv4 4 bloky Cisel od 1 do 255 oddélené teCkou.

Je moznych maximalné 032 (asi 4,3 miliard) adres.
Priklad: 173.194.0.155

IPv6 8 bloku tvorenych 4 ¢islicemi oddélenych dvojteckou (hexadecimalni soustava).
128

Je moznych maximalné 2 “~ (340 sextiliond) adres.
Priklad: 2001:0638:a2000:3501:0230:7000:c000:d76e

maska | Maska podsité rozdéluje sitovou adresu na sitovou €ast a pfristrojovou ¢ast jako
podsité | lomitko (/) u telefonniho Cisla, které oddéluje predvolbu a pfipojovaci Cislo.
(IPv4)

Sitova ¢ast musi byt stejna u vSech pfistrojl v ramci jedné sité. Pristrojova ¢ast
je u kazdého pristroje v ramci jedné sité odliSna.
Existuje 5 trid siti (A-E). V soukromém prostredi se pouziva jen tfida sité C.

Priklady:

sitova adresa maska podsité vyuzitelny adresni prostor

192.168.7.11 255.255.255.0 192.168.7.1-
192.168.7.254

172.16.232.15 255.255.0.0 172.16.0.1-
172.16.255.254

délka | Odpovida masce podsité.
prefixu
(IPv6)

LAN

Local Area Network

Lokalni sité v mistné omezené oblasti (soukromé domacnosti, firmy)
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multicast DNS/Bonjour (Apple)

multicast DNS/Bonjour (Apple)

Adresuje dotazy a odpovédi vSem zarizenim v siti, ktera podporuiji tuto sluzbu a hlasi se
identickym jménem.

Pozor! Tato sluzba musi byt v mnoha routerech explicitné povolena. Jen potom si
pfistroje Miele mohou navzajem vyménovat informace.

Proxy Server

Proxy Server

Vlastnosti:
centralni pfistupovy bod k internetu

vhodny pro velké skupiny uzivateld

Cache pamét: Casto vyvolavana data mohou byt uloZzena na Proxy Serveru, data jsou
~Kkesovana“. Tak Ize zmensit mnozstvi pfenasenych dat.

Proxy Servery slouzi jako filtry obsahu. Nezadouci nebo kritické obsahy webU jsou Pro-
xy Serverem blokovany. Takové obsahy jsou uvedeny na takzvané Cerné listiné.

Tento filtr funguje v obou smérech. Kdyz uzivatel vyvolava zakazanou stranku, Proxy
Server pozadavek zablokuje. Kdyz se k uzivateli pokousi dostat nezadouci reklama,
Proxy Server ji rovnéz zablokuije.

(WLAN) router

(WLAN) router

Router propojuje navzajem sitové kompatibilni komponenty. Druh datové linky (napf. LAN,
WLAN, dLAN) je Ihostejny.

Kazdé zarizeni v siti dostane od routeru pridélenu jednoznacnou adresu, bud manualné
(staticky), nebo automatizované (DHCP). Takova jednoznacna adresa v siti se nazyva IP
adresa, viz .

Smartdevice

Smartdevice

Mobilni koncové zafizeni, napf. smartphone nebo tablet.

Soft Access Point

Software enabled Access Point

Software, ktery umoznuje WLAN kompatibilnimu pocitaci (PC, laptop, chytry telefon atd.)
pracovat jako Access Point.

SSID

Service Set Identifier

SSID je nazev sité WLAN zakladajici se na normeé |IEEE 802.11.
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WEP/WPA/WPA2

Wired Equivalent Privacy/Wi-Fi Protected Access

Bezpecnostni standardy pro sité WLAN.
Komponenty Miele podporuji WPA a WPA2.

Wi-Fi

Wireless Fidelity

Nazev znacky oznacujici WLAN kompatibilni pfip. certifikovana zarizeni.

Casto se pouziva jako synonymum pro WLAN. Pojem WLAN je znamy jen v némeckém
jazykovém prostoru. Wi-Fi je mezinarodni.

Od 1.1.2019 je Miele rovnéz ¢lenem Wi-Fi Alliance.

WLAN

Wireless Local Area Network

prenos dat radiovym signalem v siti

WLAN 802.11b radiova sit: 2,4 GHz
prenos dat: 11 Mbit/s, odpovida v praxi asi
1,4 MB/s
WLAN 802.11¢g radiova sit: 2,4 GHz
prenos dat: 54 Mbit/s, odpovida v praxi asi
6,75 MB/s
WLAN 802.11n radiova sit: 2,4 GHz a 5 GHz
prenos dat: 600 Mbit/s, odpovida v praxi asi
75 MB/s
WLAN 802.11ac radiova sit: 2,4 GHz a 5 GHz
pfenos dat: 1 200 Mbit/s, odpovida v praxi
asi 150 MB/s
WPS

Wi-Fi Protected Setup

Standard pro jednoduché navazani spojeni s bezdratovou siti.

Standardni metoda: Push Button Setup

Kdyz je WPS aktivovany, je spojovaci rozhrani oteviené po dobu 2 minut. Kdyz je WPS
aktivovan na dalSim pfistroji, pfistroje navazou spojeni samostatné.

Problematika bezpec€nosti

Pri spojeni pomoci WPS Ize témér bezprostfedné po navazani spojeni nacist nesifrované
heslo WLAN patfici k routeru.

Nékteri vyrobci routerd WPS z vyroby vypinaji.
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Priklad WLAN

1 internet

2 WLAN router = 192.168.1.1

3 PC=192.168.1.2

4 tiskarna = 192.168.1.3

5 chytry telefon = 192.168.1.4

6 notebook = 192.168.1.5

7 automaticka pracka = 192.168.1.6

Kazdy ucastnik obdrzi od routeru automaticky IP adresu (DHCP).

IP adresy umoznuiji cilenou alokaci dat pres router.
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Cisténi filtru na zachyceni vldken

Dvoudilny filtr na zachyceni vlaken v oblasti vedeni vzduchu za-
chycuje uvolnujici se vlakna. Pro Cisténi filtr na zachyceni viaken vy-
jméte a demontuijte.

Filtr na zachyceni vlaken zkontrolujte a vycCistéte nejpozdéji pfi
kontrolnim hlaseni vycistit vzduchové cesty.

Tip: Vlakna mdzete odstranit vysavacem, aniz byste se jich dotykali.

Vyjmuti sitka na
zachyceni vlaken

N—

m Pro otevieni krytu filtru na zachyceni vlaken zatlacte na jeho pravou
stranu.

Pri vytahovani sitka na zachyceni viaken neotacejte uchyt (viz dale),
protoze byste sitko demontovali.

m Vytahnéte sitko na zachyceni vlidken za jeho uchyt.
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Demontaz sitka
na zachyceni

vlaken ”j_{
|+

s
1.

==

m Drzte sitko na zachyceni vliaken za Uchyty.

1. Otacejte vnitrni Casti sitka na zachyceni viaken (1).
2.  Casti sitka na zachyceni vlaken navzajem vytahnéte (2).

v s v s

Cisténi éasti sitka
na zachyceni
vlaken nasucho

m VIakna vytrepejte a zbytek otrete.

Cisténi dasti sitka m Casti sitka na zachyceni vidken Sistéte pod tekouci teplou vodou
na zachyceni jen tehdy, kdyz jsou silné zalepené nebo ucpané.

vlaken namokro U e 5 . -~ . :
Casti sitka na zachyceni vlaken pred opétovnou montazi osuste. Vi-

nou mokrého sitka na zachyceni vlaken se pri suSeni mohou vy-
skytnout poruchy funkce!
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Nasazeni sitka na
zachyceni vlaken

Rychlé gisténi

Doplnujici ¢isténi
Cisténi bubnu a
vneéjSich casti
plasté

Nez vycisdténé sitko na zachyceni vladken znovu nasadite, vyCistéte
jesté oblast vedeni vzduchu, pokud je zjevné znecisténa. Viz nasle-
dujici strana.

m Zasunte do sebe navzajem vnitfni a vnéjsi ¢ast sitka na zachyceni
vlaken.

m Mirné otocte vnitfni ¢ast sitka na zachyceni vliaken ve sméru hodi-
novych rucicek, aby zretelné zaklapla.

m Drzte sitko na zachyceni vlaken za jeho uchyt a zasunte je az na do-
raz do spodni oblasti vedeni vzduchu.

Uchyt pfi tom neotadejte, protoze byste sitko demontovali.

m Zavrete kryt filtru na zachyceni viaken.

Cisténi oblasti vedeni vzduchu

Obcas zkontrolujte oblast vedeni vzduchu a pfi silném znecisténi ji
vyCistéte.

/

m Odstrante vlakna vysavacem.
- z krytu v oblasti plnéni (nahore).

- z oblasti vedeni vzduchu pred kolem ventilatoru (dole), kdyz pretim
vyjmete a vyCistite sitko na zachyceni vidken.

/N OhroZeni zivota elektrickym proudem.

SusiCka, ktera neni uplné odpojena od napajeciho napéti, se nesmi
Cistit ani na ni nesmi byt provadéna udrzba.

Susicku pred cisténim nebo udrzbou vzdy vypnéte hlavnim vypi-
nacem v misté instalace.

Na Cisténi suSiCky se nesmi pouzivat vysokotlaka mycka a proud
vody.
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48

/N Nebezpe&i poskozeni &isticimi prostfedky a drhnoucimi
prostfedky obsahujicimi rozpoustédia.

Cistici prostfedky obsahuijici rozpoustédla, drhnouci prostiedky,
Cistici prostfedky na sklo nebo univerzalni Cistici prostfedky mohou
poskodit povrchy z umélé hmoty a jiné dily.

Cistéte susi¢ku jen mirné vihkou utérkou s jemnym gisticim
prostfedkem nebo mydlovym roztokem a mékkou utérkou.

m OcCistéte vlhkou utérkou po celém obvodu tésnéni na vnitrni strané

dvirek.

m Po suSeni naskrobeného pradla vytrete susici buben mékkou,

vlihkou utérkou.

m Osuste vSe mékkou utérkou.

m Volitelné mUZete soucasti pristroje z nerez oceli (napf. buben) Cistit

vhodnym Cisticim prostfedkem na nerez.

Na zadni strané suSicky se nachazi otvor pro nasavani vzduchu.
Otvor pro nasavani vzduchu nesmite v zadném pfipadé zavrit nebo
prikryt predméty.

Okoli susicky, zvlasté oblast nasavani vzduchu, udrzujte bez
uvolnénych viaken.

- Kolo ventilatoru
Kolo ventilatoru za krytem filtru na zachyceni viaken mdze byt

znecisténé zbytky praciho prostfedku a uvolnénymi viakny.

Kolo ventilatoru ob&as zkontrolujte, a pokud je silné znecisténé, vy-
Cistéte je.

m Odstrante povlak z kola ventilatoru opatrné vihkou utérkou.
m VyCistéte také oblast pred kolem ventilatoru.

m Vysajte vlakna vysavacem.
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m Odstrante vlakna z vnitfni strany otevreného krytu filtru na zachy-
ceni vlaken a z tésniciho prvku. Davejte pozor, aby se tésnici prvek
neposkodil.
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- Kryt v oblasti plnéni

Kryt v oblasti plnéni sundavejte jen v pfipadé mimoradné silného
ucpani.

Odejmuti krytu m Podivejte se do bubnu.
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m Pod krytem vlevo a vpravo vySroubuijte skrz kulaté diry Srouby Torx.
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m Sahnéte pod okraj krytu (viz Sipky) a vytdhnéte kryt nahoru.

m VysavaCem vycCistéte oblast vedeni vzduchu pod krytem.
m VycCistéte kryt.

m Vycistéte oblast vedeni vzduchu pred kolem ventilatoru (otevfit kryt
filtru na zachyceni vlaken).

Opétovna montaz = Nasadte kryt, aby licoval na levé nebo pravé strané otvoru.
m Zatlacte kryt na druhou stranu az do zfetelného zaklapnuti.

Zajisténi krytu m Podivejte se do bubnu.
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m Pod krytem vlevo a vpravo zaSroubujte skrz kulaté diry Srouby Torx.
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Co udélat, kdyz ...

Pomoc pri poruchach

Pric¢ina a odstranéni

Zistane tmavy disple;j.

Susicka je bez proudu.
m Zkontrolujte sitovou zastrcku, hlavni vypinac a jistiCe
(v misté instalace).

Problém

Pri¢ina a odstranéni

Kondenzat vytéka na ne-
predvidaném misté.

Je znecistény odtok.

m Zkontrolujte odtok a pfipadné z ného odstrante znecisté-
ni. K odtoku je pfistup pres zadni servisni kryt v oblasti
dna.

Klesa uc¢innost susicky.

V susicce je znecistény filtr na zachyceni viaken.
m Zkontrolujte filtr na zachyceni vlaken susicky a pfipadné
ho vycCistéte.

Nedostatecné odvétrani
m Zajistéte, aby nebyl uzavreny nebo predméty zastaveény
otvor pro nasavani vzduchu a odtahové potrubi susSicky.

Prilis vysoka teplota v mistnosti (>45 °C)

m Postarejte se o dostateCné odvétrani mista instalace.

m SusSiCku pripadné pripojte k externimu privodnimu a od-
tahovému potrubi.

Pérové polstare vytvareji
susSenim zapach.

Pefi ma tu vlastnost, Ze pfi zahrivani vytvari vétsi ¢i mensi
vlastni nebo cizi zapachy.
m Z3apach se po suSeni zmensi pfirozenym vyvétranim.

Kusy pradla ze synte-
tickych viaken jsou po
suseni nabité statickou
elektrinou.

Syntetika ma sklon ke statickému nabaoji.
m Staticky naboj pfi suseni mize zmirnit avivaz pouzita pfi
prani v poslednim machani.

Pri susSeni se uvolnuji vliak-
na.

Uvolruji se vldkna, ktera se na textiliich vytvorila hlavné
otérem pfi noSeni nebo ¢astecné pfi prani. Namahani

v suSicce je spiSe malé.

Uvolnéna vlakna jsou zachycovana filtry a jemnymi filtry a
Ize je snadno odstranit.

m Viz kapitola ,,Ci§téni a oSetfovani*.

Suseni trva prilis dlouho
nebo je dokonce
stornovano.

Mozna budete opét vyzvani, abyste vycistili vzduchové

cesty/vedeni vzduchu.

m Zkontrolujte prosim vSechny mozné priciny, jak je na-
sledné popsano.

Je ucpany filtr na zachyceni viaken.
m Odstrante uvolnéna vidkna.

Oblast vedeni vzduchu je ucpana napfiklad vlasy a uvolné-
nymi viakny.
m VycCistéte oblast vedeni vzduchu.
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Problém

Pric¢ina a odstranéni

m MUzZete sundat kryt v oblasti pInéni, abyste vycistili ob-
last vedeni vzduchu pod nim.

Odtahové potrubi nebo jeho vyusténi je ucpané napfriklad

vlasy a uvolnénymi viakny.

m Pravidelné kontrolujte a Cistéte soucasti odtahového po-
trubi (napfiklad trubku ve zdi, venkovni mfizku, kolena
nebo ohyby atd.).

Je nedostateCny privod vzduchu, protoze je napriklad prilis

mala mistnost instalace.

m Pri suSeni otevrete dvere nebo okno, aby dovnitf proudil
vzduch.

Textilie nebyly dostatecné odstredény.
m Pristé odstredujte textilie v automatické pracce vySsimi
otaCkami.

Susicka je preplnéna.
m Zohlednéte maximalni mnozstvi naplnéni jednotlivych
susicich program.

KvUli kovovym ziplm neni presné zjistény stuperi vihkosti

pradla.

m Pristé zipy rozepnéte.

m Pokud se problém vyskytne znovu, suste pristé textilie
s dlouhymi zipy jen programem teply vzduch.

V bubnu se vytvari kon-
denzacni voda.

Susicka je pfipojena ke sbérnému odtahovému potrubi.

m SuSicka smi byt pripojena ke sbérnému potrubi jen se
zpétnou klapkou.

m Zpétnou klapku pravidelné kontrolujte, zda neni posko-
zena, a pripadné ji vymeérnte.
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Servisni sluzba

Kontakt pri zavadach

Pri zavadach, které nedokazete odstranit sami, podejte prosim zpravu Vasemu specia-
lizovanému prodejci Miele nebo servisni sluzbé Miele.

Telefonni Cislo servisni sluzby Miele najdete na konci tohoto dokumentu.

Servisni sluzba bude potfebovat modelové oznaceni a vyrobni Cislo. Oba udaje najdete na
typovém Stitku.

Prislusenstvi k dokoupeni

Pro tuto susSic¢ku obdrzite prislusenstvi k dokoupeni u specializovaného prodejce Miele ne-
bo u servisni sluzby Miele.
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Instalace

Moznosti umisténi

Celni pohled
O—1
f \ ®
__@
__@
T T ®
@ odtahové potrubi @ dvitka
@ pFipojovaci elektricky kabel ® kryt filtru na zachyceni vlaken
@ ovladaci panel s otoénym vo-  ® ¢&tyfi vyskové nastavitelné Srou-
licem bovaci nohy
Boc¢ni pohled S
N S

|

1020

A 4

A
3

1300
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Zadni pohled

@ elektricka pFipojka

c( )
o’ ﬁbkxg/ovn

@ Zachta pro komunikaéni modul

® otvory pro nasavani susiciho vzduchu
@ pfipojka odtahu @ 100 mm
® Ptipojka pro komunika&ni box

® Komunikaéni box (volitelng)
Pro vytvoreni spojeni s externimi systémy

Horni pohled

\

>50

A

700

1248

Umisténi na sokl
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Inkasni systém

Preprava susicky

Vyrovnani

/N Nebezpeé&i Grazu a poskozeni pfi neupevnéné susicce.

Pri umisténi na soklu mize nezajisténa susicka sklouznout a
spadnout ze soklu.

Pri umisténi na soklu musi byt susiCka zajiSténa proti sklouznuti.
Sokl musi byt upevnén na podlaze.

Susicka mlze byt na prani vybavena inkasnim systémem (prislusen-
stvi Miele k dokoupeni). K tomu musi servisni sluzba Miele napro-
gramovat nastaveni v elektronice suSicky a pfipojit inkasni systém.

Umisténi

—({

pa

Dopravte suSicku vhodnym prepravnim prostfedkem (nap. rudlem) na
misto instalace.

/N Nebezped&i Grazu prevracenim susicky.
Pri prfepravé susSicky hrozi nebezpecdi, ze se susiCka prevrati.
Pri preprave susiCky dbejte na jeji stabilitu.

N

V oblasti vyklapéni dvifek susSiCky neinstalujte uzamykatelné dvere,
posuvné dvere nebo dvere otvirajici se proti dvirkam susicky.
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N

Pro zajisténi bezpecného provozu musi suSicka stat ve svislé a sta-
bilni poloze.

- Povolte Srouby (2).
- Vyrovnejte nerovnosti podlahy ota¢enim Sroubovacich noh (1).

- Utahnéte Srouby (2) pevné na plast.
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Elektrické pripojeni

Elektrické pfipojeni musi provést kvalifikovany elektrikar.

P Elektrické pfipojeni smi byt provedeno jen k elektrické instalaci
provedené podle narodnich zakond, narizeni a smérnic jakoz i mist-
nich ustanoveni a predpisl. Kromé toho je nutno respektovat predpi-
sy dodavatel( energii a pojistitell, bezpecnostni predpisy a uznavana
pravidla techniky.

P Spolehlivy a bezpeény provoz susicky je zarucen pouze tehdy,
pokud je pfistroj pfipojen k verejné rozvodné siti.

Potrfebné napajeci napéti, prikon a specifikace pro jisténi jsou uve-
deny na typovém stitku susicky. Nez provedete elektrické pfipojeni,
presvédcCte se, Ze napdjeci napéti souhlasi s napétovymi udaji na
typovém Stitku!

Pri odliSnych hodnotach napéti hrozi nebezpeci, ze se susiCka pos-
kodi pfilis vysokym napajecim napétim.

» Pokud je na typovém $titku uvedeno vice hodnot napéti, je mozné
susSicku prestaveét pro pfipojeni na prislusné vstupni napéti. Tuto
prestavbu smi provést jen servisni sluzba Miele nebo povéreny speci-
alizovany prodejce. Pri prestavbé je nutno zménit zapojeni kabell
podle schématu zapojeni.

SusiCku je mozné elektricky pfipojit bud pevné, nebo pres zasuvku
podle IEC 60309-1. Pro pevné pfipojeni musi byt v misté instalace

k dispozici odpojovaci zafizeni odpojujici vSechny pdly sité.

Za odpojovaci zarizeni sité se povazuji vypinace se vzdalenosti roz-
pojenych kontakt( vétsi nez 3 mm. Patfi k nim napf. proudové
chranice, jistiCe a stykace (IEC/EN 60947).

Odpojovaci zarizeni sité (v€etné zastrCky) musi byt zajisténé proti
neumyslinému a neautorizovanému zapnuti, jestlize nelze z kazdého
pristupového mista kontrolovat trvalé preruseni privodu elektrické
energie.

Tip: Prednostné by susicka méla byt pfipojena na zastrcku, aby se
daly snadnéji provadét zkousky elektrické bezpecnosti (napf. pfi
udrzbé nebo oprave).

» Nesmi se instalovat zafizeni, ktera susi¢ku automaticky vypnou
(napfr. Casové spinace).

P Jestlize je podle mistnich pfedpist nutné nainstalovat proudovy
chrani¢ FI (RCD), musi byt povinné pouzit chrani¢ typu B (citlivy na
vSechny proudy).

P Pokud mistni a narodni instalaéni pfedpisy vyzaduiji vyrovnani po-
tenciall, musi byt provedeno spojem s dobrym kontaktem. Vyrovnani
potenciall musi byt provedeno pfi svodovém proudu > 10 mA.

59



Instalace

Vétrani a od-
vétravani

Vedeni odtahu

Vyhybejte se

60

Privod vzduchu a vedeni odtahu

Vzduch potrebny pro suseni je odebiran z prostoru instalace.
Postarejte se o dostatecné vétrani mistnosti, napfiklad neuzavira-
telnymi ventilacnimi otvory ve venkovni zdi.

- V8echny otvory pro vétrani a odvétravani musi byt provedeny jako
neuzaviratelné.

- Vétrani mistnosti je bezvadné jen tehdy, kdyz nevznika podtlak.
Podtlaku zabrarite napriklad ventilaCnimi otvory ve venkovni zdi.

- Pro kazdou susic¢ku je nutno zajistit ventilaéni otvor s priifezem
2
237 cm".

Susicka nasava vzduch na své zadni strané. Proto musi byt zajiste-
na dostatecné velka vzdalenost od stény.

Jinak neni zajistén dostate¢ny privod vzduchu a mize byt omezena
funkcnost susicky.

Dbejte nezbytnych vzdalenosti od stén.

Vzduchova mezera mezi spodni stranou susicky a podlahou nesmi
byt nikdy zmensena (napt. liStami soklu, kobercem s vysokym vla-
sem apod.).

Susi¢ka smi byt provozovana jen tehdy, kdyz je vlhky vzduch vzni-
kajici pfi suseni odvadén ven nainstalovanym odtahovym potrubim.

Vyjimky pfi dimenzovani vedeni odtahu musi byt provedeny podle
stavebnich predpisl prislusnych zemi. Zeptejte se kominika.

- Po dobu trvani instalace odtahového potrubi by méla byt suSicka
odpojena od elektrické sité.
- Zajistéte, aby zasuvna mista byla pIné utésnéna.

- Pouzivejte pouze tepelné odolné materialy s tepelnou odolnosti
min. 80 °C.

v v

odtahu umistéte odvod kondenzatu.

Vyusténi odtahového potrubi (napf. trubky ve zdi) je tfeba umistit tak,
aby se vlhky odtahovany vzduch

- nedostal do prostoru instalace.
- nezpUsobil stavebni Skody nebo nepfijatelné obtéZzovani.

Vzduch potrebny pro suseni je odebiran z prostoru instalace. Proto se
pfi suSeni postarejte o dostate¢né vétrani mistnosti. Jinak hrozi ne-
bezpedi uduseni v disledku pfipadného zpétného nasavani od-
padnich plyn z jinych technickych zafizeni nebo topenist a velmi se
prodlouzi doba suseni.

- dlouhym odtahovym potrubim.
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Pouzivejte

Vypocet celkové
délky trubek

Postup

- prilis velkému poctu ostrych kolen nebo ohyb(.

Tak zabranite nizkému susicimu vykonu, dlouhym dobam suseni a
vysoké spotrebé energie.

- na odtahové potrubi: odtahovou hadici* nebo plastovou odpadovou
trubku (napf. potrubni systémy HT) s prdmérem nejméné 100 mm.

- na vedeni odtahu ven: trubku do zdi* nebo okenni pripojku®.
*prislusenstvi k dokoupeni

Odtahové potrubi s koleny a réznymi konstrukénimi dily klade odtahu
treci odpor. Tento tfeci odpor se vyjadfuje nahradni délkou trubek.
Nahradni délka trubky rika, kolikrat vétsi odpor klade napriklad ko-
leno ve srovnani s 1 metrem rovné plastové odtahové trubky
(tabulka I1).

Kdyz sectete nahradni délky vSech konstrukcnich dild, obdrzite cel-
kovou délku trubek. Celkova délka trubek fika, jak velky je odpor ce-
lého odtahového systému.

Protoze vétsi prumér trubky snizuje odpor, vyZaduje velka celkova
délka trubek vétsi primeér trubek (tabulka Il).

1.  Zmérte potrebnou délku pfimo instalovanych Usek( odtahového
potrubi. Vynasobte tuto hodnotu pfislusnou nahradni délkou
z tabulky 1.

2. Zjistéte potrebny pocet kolen a konstrukcnich dild. Sectéte jejich
nahradni délky podle tabulky I.

3. Sectéte vSechny prave zjisténé nahradni délky: obdrzite cel-
kovou délku trubek.

4. Podle tabulky Il zjistéte, jaky prlimér je nutny pro celkovou
délku trubek.
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Priklad vypoctu

62

Tabulka |

konstrukéni dily

nahradni délka

odtahova hadice (Alu-Flex)*/trubka (tepelna

odolnost min. 80 °C)
— 1 m polozeny pfimo nebo pfima t

— koleno 45° (polomér ohybu = 0,25 m)
— koleno 90° (polomér ohybu = 0,25 m)

1,0m
0,6 m
0,8 m

rubka 1 m

Pouziti trubky do zdi nebo okenn

i pripojky je vyjimka pfi di-

menzovani vedeni odtahu. To je treba provést podle stavebnich
predpisu pfislusnych zemi. Zeptejte se kominického mistra.

trubka do zdi* nebo okenni pripojka*

— s mfizkovou viozkou 3,8m
— se zpétnou klapkou (kyvna klapka) 1,5m
zpétna klapka* 14,3 m

* prislusenstvi k dokoupeni

Tabulka Il

maximalné pfipustna celkova
délka trubek

potrebny priimér

20m 100 mm
40 m 125 mm
80 m 150 mm
A {ﬁ% B
| 1\
| ——D
C T
 —
D \t[ D
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Rozmeéry pripojky
odtahu

Vedeni odtahu
s nasunutymi
trubkami

A trubka do zdi, s mfrizkovou viozkou
= nahradni délka 1 x 3,8 m =3,8m
B/D 2 kolena, 90°
= nahradni délka2 x 0,8 m =1,6m
C trubka 0,5 m
= nahradni délka 0,5 x 1 m =0,5m
celkova délka trubek =59m

Vysledek: Celkova délka trubek je mensi nez 20 m (dle tabulky II).

Proto staci préimér trubek 100 mm.

Horni pohled
148,5
il
' Y
. 700 .
<]
N
Zadni pohled
l—u =
11485 i
"
| 1
@100 '
_____ D ||i
/ (7 &7 ||

Budete potrebovat
- pripojku (pfilozena).

- trubky a pfechodové soucasti z obchodu.
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Pouzivejte pouze tepelné odolné materidly s tepelnou odolnosti min.
80 °C.

m Nainstalujte pfipojku (1) a trubku (2).

/N Mista zasunuti ovifite tepelné odolnou lepici paskou na kovy.
Vedeni odtahu Budete potrebovat
$ Alu-Flex - adaptér (pfiloZen).

- odtahovou hadici Alu-Flex (pfislusenstvi k dokoupeni).

m Nainstalujte adaptér (1) a odtahovou hadici Alu-Flex (2).

AN

Mista zasunuti ovirite tepelné odolnou lepici paskou na kovy.

Sbérné, odtahové ' gpamé odtahové potrubi je povoleno jen ve vyjime&nych pfipa-
potrubi dech. Sbérné odtahové potrubi musi prevzit kominik.

/N Pro kazdou susi¢ku musi byt nainstalovana zpé&tna klapka.

Jinak se mohou poskodit susicky zpét tekouci vodou a mize byt
omezena elektricka bezpec€nost.
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Pfi instalaci 3 az max. 5 susicek je nutno zvétsit priimér trubek D.

pocet susicek

koeficient zvétSeni priuméru
trubek z tabulky Ii

4-5

1,25
1,5

+

R

=l

N L

/N Nebezpeéi Grazu elektrickym proudem a zranéni pouzitim susié-

ky bez uplného vnéjsiho oplasténi.

Pfi odmontovaném vnéjSim oplasténi je mozny pristup k soucastem
pristroje pod napétim nebo otacejicim se soucastem.

Po umisténi susSicky zajistéte, aby byly opét namontovany vSechny
odnimatelné soucasti vnéjSiho oplasténi.
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P Soudasti pfisluSenstvi se smi namontovat a vestavét jen tehdy, kdyz jsou vyslovné
schvalené spolecnosti Miele. Pokud budou namontovany nebo vestavény jiné dily, zanika
veskera zaruka nebo ruceni poskytované spolec¢nosti Miele.

Komunikacni box

Pomoci komunikacniho boxu, ktery je k dostani na prani, Ize pripojit externi hardware od
Miele a jinych dodavatell k pfistroji Miele Professional. Externi hardware je napfiklad
inkasni systém, zafizeni pro vypnuti ve Spicce, snimac tlaku nebo externi odtahova klapka.

Pristroj Miele Professional napdji komunikacni box napétim sité.
Set, ktery je k dostani samostatné, se sklada z komunikacniho boxu a pfislusnych
upeviovacich material(l pro snadnou montaz na pristroji nebo také na sténé.

XKM 3200 WL PLT

Pomoci komunika¢niho modulu Miele, ktery je k dostani na prani, je mozné navazat datové
spojeni mezi profesionalnim pristrojem Miele a zafizenim na zpracovani dat podle standar-
du Ethernet nebo WLAN.

Komunika¢ni modul se zasouva do standardné pritomného komunikacniho otvoru pfistroje.
Komunika¢ni modul poskytuje moznost inteligentni komunikace s externimi systémy (napf.
centralnimi inteligentnimi inkasnimi terminaly nebo platebnimi zafizenimi) prostrednictvim
aplikace. Navic Ize vydavat podrobné informace o stavu pfristroje a stavu programu.

Tento modul je zakladem pro kabelovou komunikaci s Miele MOVE.

Zapojeni pristroje do aplikace ,,Miele@Home" pro domacnosti neni mozné.

Komunika¢ni modul je ur€eny vyhradné pro profesionalni pouziti a je napajeny napétim si-
té primo pres pristroj Miele Professional. DalSi pfipojeni k elektrické siti neni nutné. Roz-
hrani Ethernet vyvedené z komunikacniho modulu odpovida SELV (bezpecné malé napéti)
podle EN 60950. Pripojené externi pfistroje musi rovnéz odpovidat SELV.

Ochrana osobnich udaji a datova bezpecnost

Jakmile aktivujete pfipojeni k siti a pfipojite svij pfistroj k internetu, pfistroj posle do cloudu
Miele nasledujici udaje:

- vyrobni Cislo pristroje

- typ pfistroje a technické vybaveni

- status pfistroje

- informace o verzi softwaru pfistroje

Tyto udaje nejsou napred pfifrazeny zadnému specifickému uzivateli a ani trvale ulozeny.
Teprve az pristroj propojite s nékterym uzivatelem, provede se trvalé uloZeni Gdajd a jejich
specifické pfifazeni. Pfenos a zpracovani dat se provadi podle vysokého bezpecnostniho
standardu Miele.

66



Prislusenstvi k dokoupeni

Tovarni nastaveni konfigurace sité

VSechna nastaveni komunika¢niho modulu nebo svého vestavéného modulu WLAN mUze-
te vynulovat na nastaveni z vyroby. Az budete vyrazovat nebo prodavat svij pristroj nebo
uvadét do provozu upotrebeny pfistroj, vynulujte konfiguraci sité. Jen tak zajistite, ze bu-
dou odstranéné vSechny osobni udaje a prfedchozi uzivatel jiz Vas pfistroj nebude moci
zpristupnit.

Autorska prava a licence

Pro obsluhu a fizeni komunikac¢niho modulu vyuziva Miele vlastni nebo jiné softwarové
aplikace, na které se nevztahuiji licenéni podminky platné pro takzvany otevreny software.
Tyto aplikace nebo softwarové komponenty jsou chranény autorskym pravem. Je nutné re-
spektovat pravomoci spoleCnosti Miele a tretich stran, vyplyvajici z autorského prava.

Soucasti tohoto komunikacniho modulu jsou také softwarové komponenty, které jsou

v ramci licen€nich podminek upravuijicich otevieny software predavany dale. Obsazené
komponenty s otevienym zdrojovym kédem spolu s pfisluSnymi udaji o autorskych
pravech, kopiemi aktualné platnych licencnich podminek a pfipadné dalsi informace jsou
dostupné lokalné prostrednictvim IP adresy a internetového prohlizeCe (https://<IP ad-
resa>/Licenses). Upravy poprodejnich zaruk licenénich podminek pro komponenty

s otevifenym zdrojovym kdédem vymezené na tomto misté plati jen ve vztahu k prislusnym
drzitelim prav.

Inkasni pristroj

SusiCku Ize volitelné ovladat inkasnim pfistrojem (napfiklad pro provoz ve verejnych pra-
delnach). Jako pfislusenstvi Miele k dokoupeni jsou pro individudlni cilové skupiny na vy-
bér inkasni automaty pro bezpenézni platebni styk a mincovni automaty s mechanickymi
nebo elektronickymi kontrolnimi zarizenimi minci.

Programovani nutné pro pfipojeni smi provadét pouze servisni sluzba Miele nebo specia-
lizovany obchod Miele. Pro pfipojeni mincovniho automatu neni nutné externi napajeci na-
péti.
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Technické udaje

Technické udaje

vyska

Sitka

hloubka

hloubka pfi otevrenych dvirkach
objem bubnu

maximalni mnozstvi naplné (suché
pradlo)

napajeci napéti

jisténi (v misté instalace)

prikon

udélené zkusebni znacky

pouzité normy k bezpecénosti vyrobku

hladina akustického tlaku,
EN ISO 11204

hladina akustického vykonu,
EN ISO 9614-2

pfipustna teplota v mistnosti

kmitoctové pasmo

maximalni vysilany vykon

EU prohlaseni o shodé

PDR 510 EL
1020 mm
700 mm
763 mm
1248 mm
180 |

10 kg

viz typovy Stitek

viz typovy Stitek

viz typovy Stitek

viz typovy Stitek

EN/IEC 60335-1; EN 50570; IEC 60335-2-11
50 dB(A) re 20 pPa

58 dB(A)

2-40°C

2,4000-2,4835 GHz
<100 mW

Miele timto prohlasuje, ze susSicka typu PT011 odpovida smérnici 2014/53/EU.

Uplny text prohlageni o shodé EU je dostupny na jedné z nasleduijicich internetovych ad-

res.

- Na www.miele.de/professional/index.htm v ,,Produkte®, ,Download”

- Na http://www.miele.de/professional/gebrauchsanweisungen-177.htm uvedenim nazvu

produktu nebo vyrobniho Cisla
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